
 164בס"ד, ספר שמואל, עמוד 

The Crimes of Naval – Part 2 
 עֲבָדִים הַמִתְפָרְצִים אִישׁ מִפְנֵי אֲדֹנָיורַבּוּ 

 
 שםרש"י  .1

מרות מה הוא חשוב שאתן לו את שלי הלא  -)י( מי דוד 
 :המואביה בא

 
 שם מצודת דוד .2

בעת ההיא נתרבו עבדים המתחזקים כל איש  -היום רבו 
חושב וכן דוד מול פני אדוניו לומר לאדונו אני גדול ממך 

 :עצמו לגדול ממני עד שאתן לו מתן
 
 שם מלבי"ם .3

מי דוד ומי בן ישי, ר"ל אינו חשוב לא מצד עצמו, ולא ... 
מצד אבותיו, שלא נודע בשם, רק כל הנודע ממנו הוא 

ומצד זה הוא מפורסם, ומצד  הרים יד במלךשהוא אשר 
 ...זה יעוז לדבר עתק. 

 
 שם רד"ק .4

 :פני אדניואיש מלברוח ולמרוד  -המתפרצים 

 
 מלכים ב פרק ד .5

ע  ה אֶל אֱלִישָּׁ עֲקָּׁ י הַנְבִיאִים צָּׁ י בְנֵׁ ה אַחַת מִנְשֵׁ )א( וְאִשָּׁ
א אֶת  יָּׁה יָּׁרֵׁ דַעְתָּׁ כִי עַבְדְךָ הָּׁ ה יָּׁ ת וְאַתָּׁ לֵׁאמֹר עַבְדְךָ אִישִי מֵׁ

ק  ת שְׁנֵי יְלָדַי לוֹ לַעֲבָדִיםיְקֹוָּׁ ה בָּא לָקַחַת אֶׁ  :וְהַנֹשֶׁׁ
 
 נחמיה פרק ה .6

יהֶם הַיְהוּדִים: יהֶם גְדוֹלָּׁה אֶל אֲחֵׁ ם וּנְשֵׁ עָּׁ   )א( וַתְהִי צַעֲקַת הָּׁ
ן  גָּׁ ה דָּׁ ינוּ אֲנַחְנוּ רַבִים וְנִקְחָּׁ ינוּ וּבְנֹתֵׁ נֵׁ )ב( וְיֵׁש אֲשֶר אֹמְרִים בָּׁ

ה וְנִחְיֶה: ינוּ   וְנֹאכְלָּׁ מֵׁ ינוּ וּכְרָּׁ )ג( וְיֵׁש אֲשֶר אֹמְרִים שְדֹתֵׁ
ינוּ אֲנַחְנ תֵׁ ב:וּבָּׁ עָּׁ רָּׁ ן בָּׁ גָּׁ ה דָּׁ )ד( וְיֵׁש אֲשֶר   וּ עֹרְבִים וְנִקְחָּׁ

נוּ: מֵׁ ינוּ וּכְרָּׁ וִינוּ כֶסֶף לְמִדַת הַמֶלֶךְ שְדֹתֵׁ ה   אֹמְרִים לָּׁ )ה( וְעַתָּׁ
נֵׁינוּ  נוּ כִבְנֵׁיהֶם בָּׁ רֵׁ ינוּ בְשָּׁ ת כִבְשַר אַחֵׁ וְהִנֵה אֲנַחְנוּ כֹבְשִׁים אֶׁ

ת בְּנֹתֵינוּ לַעֲ  בָדִים וְיֵשׁ מִבְּנֹתֵינוּ נִכְבָּשׁותֹ וְאֵין לְאֵל בָּנֵינוּ וְאֶׁ
:יָדֵנוּ וּשְדֹתֵינוּ וּכְרָמֵינוּ לַאֲחֵרִים

 
 כד פרק דברים .7
ב רֵחַיִם יַחֲבֹל לֹא( ו) ל הוּא נֶפֶש כִי וָרָכֶׁ  ס: חֹבֵׁ
 
א כִי( ז) צֵׁ שׁ גֹנֵב אִיש יִמָּׁ יו נֶׁפֶׁ אֶחָּׁ ל מִבְנֵׁי מֵׁ אֵׁ ר יִשְרָּׁ  בוֹ  וְהִתְעַמֶׁ

ת וּמְכָרוֹ  ע וּבִעַרְתָּׁ  הַהוּא הַגַנָּׁב וּמֵׁ רָּׁ  :מִקִרְבֶךָ הָּׁ
 
עֲךָ תַשֶה כִי( י) ה מַשַאת בְרֵׁ ל תָבֹא לֹא מְאוּמָּׁ  לַעֲבֹט בֵּיתוֹ אֶׁ

אִיש בַחוּץ( יא)  :עֲבֹטוֹ  ה אֲשֶר תַעֲמֹד וְהָּׁ  יוֹצִיא בוֹ  נֹשֶה אַתָּׁ
לֶיךָ ה הַעֲבוֹט אֶת אֵׁ  :הַחוּצָּׁ

 
נִי אִיש וְאִם( יב) ב( יג) :בַּעֲבֹטוֹ  תִשְׁכַב לֹא הוּא עָּׁ שֵׁ שִיב הָּׁ  תָּׁ

כַב הַשֶמֶש כְבוֹא הַעֲבוֹט אֶת לוֹ  תוֹ  וְשָּׁ רֲכֶךָּׁ  בְשַלְמָּׁ  וּלְךָ וּבֵׁ
ה תִהְיֶה קָּׁ ק לִפְנֵׁי צְדָּׁ  : אֱלֹהֶיךָ יְקֹוָּׁ

 
בְיוןֹ עָנִי שָכִיר תַעֲשֹׁק לֹא( יד) אַחֶיךָ וְאֶׁ רְךָ אוֹ  מֵׁ  אֲשֶר מִגֵׁ

רֶיךָ בְאַרְצְךָ ן בְיוֹמוֹ ( טו)  :בִשְעָּׁ רוֹ  תִתֵׁ בוֹא וְלֹא שְכָּׁ יו תָּׁ לָּׁ  עָּׁ
נִי כִי הַשֶמֶש יו הוּא עָּׁ לָּׁ א הוּא וְאֵׁ א וְלֹא נַפְשוֹ  אֶת נֹשֵׁ לֶיךָ יִקְרָּׁ  עָּׁ

ק אֶל יָּׁה יְקֹוָּׁ טְא בְךָ וְהָּׁ  : חֵׁ
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(6) A handmill or an upper millstone shall not be taken in pawn, 

for that would be taking someone’s life in pawn.  

 

(7) If a man is found to have kidnapped a fellow Israelite, 

enslaving him or selling him, that kidnapper shall die; thus you 

will sweep out evil from your midst.  

 

(10) When you make a loan of any sort to your countryman, you 

must not enter his house to seize his pledge.  (11) You must 

remain outside, while the man to whom you made the loan brings 

the pledge out to you.  

 

(12) If he is a needy man, you shall not go to sleep in his pledge; 

(13) you must return the pledge to him at sundown, that he may 

sleep in his cloth and bless you; and it will be to your merit before 

the LORD your God.  

 

(14) You shall not abuse a needy and destitute laborer, whether 

a fellow countryman or a stranger in one of the communities of your 

land.   

 
 ישעיהו פרק נח .8

הוּ  רֵׁ )ו( הֲלוֹא זֶה צוֹם אֶבְחָּׁ
ר  חַ חַרְצֻבוֹת רֶשַע הַתֵׁ פַתֵׁ
ה וְשַלַח  אֲגֻדוֹת מוֹטָּׁ
ל  פְשִים וְכָּׁ רְצוּצִים חָּׁ

ה  קוּ:מוֹטָּׁ  תְנַתֵׁ
ב  עֵׁ רָּׁ רֹס לָּׁ ךָ)ז( הֲלוֹא פָּׁ  לַחְמֶׁ

בִיא   בָיִתוַעֲנִיִים מְרוּדִים תָּׁ
 וְכִסִיתוֹ עָרֹםכִי תִרְאֶה 

רְךָ לֹא תִתְעַלָּׁם:  וּמִבְשָּׁ

No, this is the fast I desire: To 

unlock fetters of wickedness, 

And untie the cords of the yoke 

To let the oppressed go free; 

To break off every yoke.  It is 

to share your bread with the 

hungry, And to take the 

wretched poor into your home; 

When you see the naked, to 

clothe him, And not to ignore 

your own kin.

 
 כח פרק בראשית .9
דִי אֱלֹהִים יִהְיֶה אִם לֵׁאמֹר נֶדֶר יַעֲקֹב וַיִדַר( כ) רַנִי עִמָּׁ  וּשְמָּׁ

ךְ אָנֹכִי אֲשֶר הַזֶה בַדֶרֶךְ ם לִי וְנָּׁתַן הוֹלֵׁ אֱכֹל לֶׁחֶׁ גֶׁד לֶׁ  וּבֶׁ

לוֹם וְשַבְתִי( כא) :לִלְבֹּשׁ יָּׁה אָבִי בֵּית אֶל בְשָּׁ ק וְהָּׁ  לִי יְקֹוָּׁ
 :לֵׁאלֹהִים

 
 טו פרק דברים .10

ץ( א) נִים שֶבַע מִקֵׁ ה תַעֲשֶה שָּׁ ה דְבַר וְזֶה( ב) :שְמִטָּׁ  הַשְמִטָּׁ
מוֹט ל שָּׁ ה בַעַל כָּׁ דוֹ  מַשֵׁ ר יָּׁ ה אֲשֶׁׁ ת יִגֹש לֹא בְּרֵעֵהוּ יַשֶׁ  אֶׁ
א כִי אָחִיו וְאֶת רֵעֵהוּ רָּׁ ה קָּׁ ק שְמִטָּׁ  :לַיקֹוָּׁ

… every creditor shall remit the due that he claims from his fellow; 

he shall not dun his fellow or kinsman, for the remission 

proclaimed is of the LORD. 
 
 ה פרק שמות .11

יכֶם כַלוּ לֵׁאמֹר אָצִים וְהַנֹגְשִים( יג)  בְיוֹמוֹ  יוֹם דְבַר מַעֲשֵׁ
 :הַתֶבֶן בִהְיוֹת כַאֲשֶר


